


NR 27 DEC  1986.
STYRELSE OCH FUNKTIONARER ARBETSARET 1986 - 1987,

HASSE BJORKENFELDT, OLIVEHILL ordf. 401 87
BITTAN QHLSSOH, FAGELBROV, 2 v ordf, 411 85
OLLE OHLSSON, MASV, 27 kassbr 400 33
GUDRUN GRONDAHL, ALROTSV, 2 sekr. 400 80
ARNE RADBERG, RIPV, 17 ledamot 401 80
STGVARD LONNQVLST, PAGELBROV, 2 hedersled. 401 45
Vivianne Pettersson, suppleant 410 98
Sven Eriksson, " 432 77
Berit Hillerstam " 408 83
Bengt Berg, " 404 41
Hasse Lindestrim, revisor 405 K2
Ake Eriksson 1 404 65
Ulla Jonsgon Lindstrdm, suppleant 405 B2
Tommy Hedlund, valberedning 405 36
Alke Lindgren, " 400 40
Britt-Marie Ohlsson, festkommitté, sammank, 400 33
Monica Ohlsson I 405 67
Gunilla Pettersson " 412 74
Agti Betteryd 1 411 91

Gudrun Gréndahl har redigerat tidningen,
Hasze Bjbrkenfeldt har komponerat omglaget. -

Forfattarna dr sjidlva ansvariga for sina artiklars
innehall,

Plocka gédrna material ur tidningen, men var snill
uppge kdllan.

TIDNINGEN GES UT MED STUD FRAN KULTURNAMNDEN,
Medlemsavegifts vuxen 40:-/&r och person, Barn 5:- kr.
POSTGIRO: 98 57 43 — 4 STROMMA HEMBYGDSFORENING, "

Muzseet med Sigvards samlingar hdlls tppet efter
Sverenskommelse med foreningens musee-itendent LN
Bigvard Lonngvist tel. 401 45 eller Gudrun 400 80,



84 hdr 8rs Hr de flesta bdtar landade och
buntade for vintern.

Arstiden till trots, seglar foreningen for
frisk vind framdt, Gver frostig mark och
nysnd, uppfdr den nyanlagda vidgen mot
hembygdsgirden - Stockstugan.

Hir finns nu ljus och virme, en plats for
trevlig samvarc i bygden.

1986 har varit ett aktivt 4r, Den mesta tiden
har gdtt 4t att forverkliga de intentioner

som féreningen Alagt styrelsen, Tekniska nimndens
arbetsutskott, har bifallit vlr anstkan om er-
sdttning for de arbeten vi utfért och hidller pi
att ntfora, for att fardigstdila Stockstugan

och anligga vig upp dit,

Varmds kyrkordds arbetsutskott har behandlat
ett gammalt 16fte, om medel till frimjande $ill
kristen gamvaro i vair del av fOrsamlingen, positivt,

Festkommitténs och mediemmgrs flit har gett ett
netto till Strdmma HembygdsfOrening, s4 att vi
ned glidje, kan se fram mot 1987 med stora
forviantningar,
Tack allesammans och God Helg
Hagse Bjorkenfeldt

ordforande




HANT SEN SIST,

NATURVARDSDAG var det vid Mslnvik
16rdagen den 4 oktober. En hejdund-
rande succé fOr arrangdbrerna, som
var Varmdd kommun med flera.

Det vackra vddret - 16ften om tivlingar med histar-
hunduppvisningar och mycket annat gjorde; att det
kom Sver 5.000 bestkare. Ndnting som ingen hade
dromt om,

tromma hembygdsforening, som hade ansvaret for
kaffeserveringen, blev satta pd ett hirt prov.
Kaffesugna bestkare stod i ldng k6 fir en kopp
kaffe med hembakt. Klockan 13 var brédet slut, . men
Domus ryckte ut med veteldngder och pepparkakor.
Tyvdrr rdckte inte det heller; utan klockan 15
var det dber ebb i brddburken. Straxt efter gav vi
upps D& var bdde brodet och vi totalslut. Ca 20
personer frdn var férening hade d8 varit igdng
och jobbat, txdtta men glada, for nettot i kassa-
skrinet visade pd flera tusenlappar. Vilkomna
slantar nu ndr vi hiller pd att rusta samlings-
lokal och gwaffa ubrustning =8 vi ska kunna visa
alla fina sazker pd virt museum.

Bn bra bit bort frin oss satt Sigvard Lénngvist

och Erik Bostrm pd pass vid en station. Dar

kunde man f4 ldra sig hantera lien pd ritt sitt utan
att f4 ont i ryggen. Man fick #ven en lektion i hur
man slipar och hdller lien vass. Jag gissar; att
Erik serverade en och amnnan historia ocks&: Det
brukar bli sd; ndr han dr med.

Eftersom Naturvdrdsdagen blev en sddan succé, Hr
det vdl troligt att den upprepas. Hoppas vi féar
fortroendet att fa vara med da ocksi.



Hint i cch omkring Stockstugan,

Som Du kanske uppmiivksammat har det arbetats febrilt
uppe vid Stockstngan och runtomkring. Vi har velat
f& s mycket fHrdigt som mbjligt innan vintern
kommer pd allvar med kyla och snd.

Om vi borjar med att berdtia om vad vi Sstadkommit
inomhus, =8 #r det s& att vi 14tit Lasse Kosén dra
in elektriskt. Ma har vi bide virme och Tyse.och
kan utnyttja lokalerna Hven p& vintern.

En arbetsgrupp, bestlende av Britt-Marie Ohlsson,
Monica Ohlsson och Gunilla Pettersson, arbetar med
att f4 form pid museet,

Diket efter staketet vid Figelbrovigen har rensals
upp och herg har spréngts bort ay Sjunne Bladh,
Rr har lagts ner och diket #r nu igenlagt,

Vig har gjorts, Dir dr det Jonny Hillerstam som
fatt jobbet,

Allt det hdr arbetet kostar pengar och dom har vi
sGkt hos kommunen, P34 grund av strajken blev allt
forsenat inom kommnen, men vi har fatt veta, att
arbetsutskottet, Tekniska nimnden, har tillstyrkt
vér anstkan,

Vi kommer ocksd att fi ett tidigare utlovat bidrag
frin kyrkan. En summa om 100003;- kr. har Kyrkorddets
arbetsutskott lagt in i 1987 &rs budgetfirslag.

Vi héller tummarna att de hér bidragen kommer
till foreningen snarast,.f6r vi har haft minga
och stora utgifter. Och flera vintavy,

Och sndlla Du, har Du en mijlighet att hjidlpa till,
ring och tala om att Du &r villig. Det behdvs s&
lite. Nu ligger mycket av arbetet pd ndgra &, som
kanske troltnar om de ej kinner att fler Ar villiga
att hjdlpa till,



Tisdags och torsdagskvdllar har vi trdffats i Stock-
stugan. Pygslat och haft det mysigt. Inspirationen
har flddat och en mingd saker har iordningstillts
till Julmarknaden., Hoppas nu bara att koplusten

ar god.

Efter helgerna har vi en forhoppning,; att dven di
'kunna h&lla Stockstugan Oppen ett par kvillar i
veckan. Kanske kommer Du d8 och bekantar Dig lite
med oss? Det skulle vara mysigt att f8 iging ett
par snackarkvdllar d& och di. Helt kravldsa, men
dér Du ska kunna fa information om vad som hinder
i fBreningen. Kanske kan Du komma med idéer om
foreningens arbete och pdverka det.

Kinn Dig vilkommen,

HA EN TREVLIG HELC
Onskar
Gudrun

j%!a!ﬂ: 2 .g.i:af\c -3.-3

Svart att hitta den rétta granen.......
Det hiar med julgran och dktenskap
har en viss likhet;
Néar man huggit en; ser man ofta en annan
som #dr mycket grannare.

Lognaktigteeeeoeasas
Hundkdpareni: Den hdr hunden jag kipt av

er 1juger.

8541 jaren? Det 8r ombjligt. Kan Du
bevisa det far Du pengarna
tillbaka,

Képaren till hunden: Vad siger katten?
Hunden: Vov vovvovvov:



0j, vad roligt, Stocksiungan pyntad, Alla soriers
pyntsaker uppdukade fér fbrsiljning, Milade
Korgar, eterneller i bukelter och blomzterkorgar.
Dockor; tomtar och massor av ammat.

Ett helt langhord dukat med bara hembakta limpow,
buliar och kakor. Kommer foreningen ndnsin att
kunna prestera nfdgot liknande?

S8 hédr blir det alltsd nir minga hjdlps &t,
Pestkommittén, som arrangerat allt runtomkring,
dr virda all heder, '

Fina priser i alla lotterier. En skinka om 5 kg.
skinkt av Kent, Stromma Handel, En tavia, skinkt
av Nenne Backman. Makramésaker, skinkta av
Chrigtina Bladh. Fina glvor som gav klirr i kassan,

For dom som inte kunde komma och handla =itt jul-
pynt och smipresenter till julen just den héar
dagen, finns mojlighet att kOpa nu efterit,.

En hel del saker finns kvar och stidr uppdukade

i Stockstugan fram till julhelgen, Ring till ndgon
av oss si léser vi upp.

Till den som undrar vad alla dessa pengar skall
anvindas till, kan vi berdtta att:

Stockstugan behtver milas eller tapetseras
invindigt., Material till viggar och skyltbés,
att placera ut grupper av samlingarna i, skall
kipas. Likasd skdrmstdll att visa fotografier
med beskrivningar till,

Belysningen utomhus Hr bara provbsorisk. Diar bwir vi
skaffa belysning, bade till verandor och efter
backen upp. Den mesta belysningen inomhus &Hr

ocksd provisorisk.



Till kSket behdvs binkar och 18dor. Skdp och annat,
Till samlingslokalen stker vi stapelbara stolar.

Har Du ndgot tips om var vi kan 3 tag 1 ndgot
av det hir billigt eller gratis, hor av Dig,
Teleformummer till oss finns pd sidan 2,

Gudrun

EN KUNGLIG DRYCK,

Efter all den goda Julmaten; varmen frin alla
tédnda 1jusen, brukar man lidngta efter nigot
svalkande att dricka. Btt recept pd en dryck som
det ségs att gammelkungen #lskade.

1 dl. korngrym kokas i % 1. vdben i 30 minuter,
5 1. kokande vatten slds Over strimlade skal frsn
3 st. citroner

Nir detta svalnat; hills citronsaft och gryn—
avkoket i.5ila bort gryn och skal.

H41l i 13 - 2 d1 honung.

Kan fdrvaras svalt upp till en vecka.



BESUK PA MUSEERET,

Minga har uppmirksamnat att Strémma Hembygdsfirening
har f4tt en samlingslokal + museum, En trevilig
kombination for en grupp som vill gbra en utflykt
och se vad museet har att bjuda och sedan ta en
kaffepaus,

Kulturférvaltningens personalgrupp forlade dirfior
ett arbetsmite i Stockstugan, Ca 20 personer kom,

Virmdd kommun hade ett informationsmbte for nyan-
stdlld personal i Gustavsberg, ddir persocnalen
skulle ldra kidnna Varmdd. De hade d4 hyrt en buss
som cirklade runt Ingard, Gustavsberg, Virmdolandet
och Djurd. Edla Sofia Arvidsson guidade.

Efter rundturen stammade de till hos oss. Titiade
pd museet och blev serverade kaffe. Drygt 20 per-
soner kom,

Ett par foreningar i Stromma har ocksd passat pd
att utnyttja lokalerna vid lite stdrre samnankomster,

Ovriga som bestkt museet har kommit familjevis
eller ensamma,

Viil Du eller Din {Grening besdka museet kan Du
ringa $ill Sigvard telefon 401 45 elier Gudrun 400 80,

Cnadn X3 0 by S C N g £

S

Kan Du ge ndgot tips om var féreningen kan komma
Over bra och billiga stapelbara stolar till

samlingsiokalen? Hor av Dig till ndgon av oss,

go@‘zafmﬁ Gott Ay



TACK FOR ALLA FINA GAVOR vI  FATT' FRAN:
SOHEY? FEONEY> DNV > DN <UDNETV ~NENEP> FNOMEF? @I

KONSTNAREN ALEXANDRI. BEn tavla att pryda vart
samlingsrum med.

KONSTNAREN NENNE BACKMAN. En tavla att lotta ut
a3 vAr julmarknad

SOLLAN SODERMAN. En handmangel., Hon sinde med
historiken och en mangelviga som Du kan
ldsa p& amman plats i tidningen.

ERIK BOSTROM. En bdgsdg som hans farfar tillverkat
och en kronoskattsedel frin ar 1829,
Den hittar du avbildad p& annan plats i
tidningen.

JOHAN STORHOIM. 2 st. hyvlar + nigra saker han
glojdat till julmarknaden.

SILJA TORELL., En mycket vacker kista frin 1802.

Med ladicka och kurbitsmileri pd insidan

av locket.

FONEY: ONEP DN

OCH TILL SIST---~EIT JATTE-JATTE-STORT TACK TILL
ALLA SNALLA, RARA; GOA, SOTA, FORTJUSANDE MEDLEMMAR
SOM STALLT UPP SA FINT OCH HJALPT TILL NAR VI RINGT
OCH BETT OM HJALP,

NI HAR VARIT FANTASTISKA!
MEN FRAMOVER BEHOVER VI FLER HJALPSAMMA HANDER,
sh HOR GARNA AV DIG TILL 0SS.
pU FAR INGET BETALT MEN DU FAR KAFFEGY
OCH BEROM!
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MANGELVISAN,

nedtecknad av Solweig Soderman.

Och Hulda hon manglar
’ 4 gubben han drar.
S4 manga lakan som tur
har vi ej kvar,

Om jag hjdlper att mangla
for tjo faderalla.

En nubbe till kaffet; ja
det skall jag ha.

For faderalla ralla, en
liten kaffehalva.

Ja de ska gubben ha till
sitt kaffe idag. '

Ja, jag minns si vidl ndr de stod och manglade ute i
boden: Farfar var s litenm och rar. Han s3g ut som
en liten tomtegubbe. Och farmor var ldng och statlig.
Jag var inte gammal nir jag satt pd en stol och
lyssnade pa dem; Farmor talade om for mig att hon
foddes 1876 och hon gifte sig ndr hon var 19 &r med
Johan som kom frén Imdvika; nirmare sagt Klenshyttan,
Det var &r 1885 som de gifte sig.

Farmor var Stockholms-flicka. Hon kom frin ett omride
som kallades Sibirien. Men hennes far var Ostgotes
Var hennes mor kom frdn vet Jjag ej. Men jag fick den
hir mangeln utav Farmor.

Farmor och Farfar fick tre barn; tvi pojkar och

en dotter. Pappa foddes &r 1900 och Jag foddes 1924,
54 pappa var ganska ung nir Jag kom till virlden.
Sen trdffade jag i min tur Sixten SSderman ifran
Vindd och vi gifte oss 8r 1948,

Stromma Hembygdsfbrening tackar for den fina vals—
mangeln och fér visan som f61jde med.



MINNEN NEDTRCKNADE AV STIGVAED,

Nar det nu nalkas ILmcia och Jul med presenter som
skall kipas, tédnker jag tillbaka pd tiden som barn
vid Fagelbro - tidnker pd att d2 miste mdnga gi till
Fattigvirden for att f4 en slant till uppehillet,

Jag kommer att ténka pd stdllet Fredriksberg som
tillhirde Tuna gdrd, Varmdd, Det 18g pd en kulle
tster om Tuna tridsk, Jag fotograferade huset i slutet
av 1940-talet, Benare revs det och nu finns bara
grunden och syrenbuskar kvar som pdminner om, att dér
har folk bott,

Fram t11l slutet av 1920-talet bodde dir en familj
Thunman, som hade fem barn, Fadern arbetade vid
Tuna gird, men var sjuklig och dog 4r 1922, Jag
mirms att bhan gick omkring och sdlde kubbar som han
hade i en barnvagn.

Hustrun, som ldmnats ensam med barnen, hjilpte till
med mjolkningen vid Tuna samt tvattade at en del
folk, Hon dog p& hemmet 1931.

Aren innan hade barnen tagits in pd &lderdomshemmet,
for att sedan plceras ut i olika hemsom fosterbarn.

KURT som var dldst, kom till en lantbrukare Blomstedt
i Nora, Var en tid vid Ridalen, gifte sig sen och
flyttade till Handen utanftr Stockholm. Senare
Ilyttade han sbderut,

SVEA kom ocksd till en bonde i ¥ora., Hon kom s&
sméningom till Pridstmon d#r hon gifte sig,

LILLY placerades i en familj i Strfmma. Gifte sig och
bor ma i Enskede,

DORIS kom till Rédalen. Sedan till frioken Skog i
Pdgelbro storskola., Senare var hon husa hos Allan
Vinge, Figelbro, Dar trdffade jag Doris 1935 och
1936 gifte wi.oss,

VALBORG kom til] prosten Ritz, VArmdd. Senare till
familjen Iitzén, Breviks Gard. Diarefter flyltade hon
till Vistervik, dar hon bor nu,



Som synes, blev hela barnaskaran skingrad. Ett
tragiskt odde,

Nu kan vemsom helst gd till det sociala och f5 bidrag.
Amnat var det férr. En i kommunen var Fattigvirds-
ordfdrande. Kommunen var d4 inte s§ stor, utan alla
kénde alla. Det fanns kontroll pd vederbdrande som
sokte och hur de hade det std#llt.

Skor och kl#der var det vanligit att barnen fick
till jul. En del kom ur fonder. en del delade
gérdsdgaren ut. I Figelbros rikenskaper frin

dr 1903, &r antecknat: Julgivor till folket 27:-.

Den sista julgdvan jag fick vid Figelbro gérd,.var
en tesked i dkta silver med "Sigvard" ingraverat
pd skaftet: Givare var dir. Svensson 1921.

N&r man gdr igenom en del anteckningar Sver Figel-
bro gdrd fran borjan av 19oo-talet; ser man; att

ddr bodde minga &nkor pd undantag i rum pid vinden,

i Lusasken eller Krdkslottet - tvd hus som 1lig dir
smedjan nu ligger. Som extra arbeten lagade de ritt-
hdl pd séddessickar. De hade 5 Sre sicken. De kunde
ocksd tjdna en slant f6r skttsel av hbnsen dver en
helg, en liter mjolk om dagen: Ibland slaktades en ko
eller annat djur, som delades ut till folket.

Man kan undra hur Israelsson hade det i sin Jordkula
som 1lig pd R3dalsholmen, Han fick mjslk och snus—
pengar frin girden.

Jag har ju sett hur folk kunde ha det fSrr. Vi som
lever nu fir nog inte klaga: Vi har ju sjidlva fatt
arbeta hdrt; men nu har vi bara att hsmta pensionen.
Vi har det nog ganska bra,

ETT GOTT SLUT PR DErTA ARET 1986
onskar
Sigvard.




FREDRTKSBERG.
Nu nedrivet., Xortet dr taget ndgon ging mellan
1940 - 1950. P4 trappan mitter Kurt och Doris.

FAHNDV2 DU DU

Kakelugns-Insats

O

TORFELDNING

EPOKGORANDE NYHET
Finties hos vilforsedda jirnhandlare, Passar fot alla kakelugnar.
Piis 5 kir. och 50 Ore.
Torleldning #r afsevirdt billigare fin ved.
Laninar jimn och behaglig virme.
PROFVA OCH DGM!

Aferférsﬁljare sOkas fér savil ofvannimnda kakelugnsinsats somm
for vais fotogeiikdk, som bada biira det omtyckta mirket RADIUS.

A.-B. RADIUS, STockioLm




DROMMEN OM IDSATRA,

N&r vi en htstdag vid Idsdtra sitter
Solen den skiner och himlen dr blé
Dédmpat och ldgmdlt dr féglarnas kvitter
Mot mdrker och kyla nu dagarna gir.

Tank att fi sitta hdr nere vid stranden
ta en kopp kaffe och ha lite skbnt
Naturen studera med bulle i handen
Enderna simmar och griset dr grint.

Uppe i backen ddr finns ndgra stenar
de minner om torpet som hdr en ging lig
Men nu &4r de skymda av buskar och grenar
Och det finns ju ingen som kommer ihig.

Borta &dr alla som hdr en gdng bodde
i timrade torpet vid Idsitra &ng ]
Sékert till staden med fisken de rodde & f
Jobbade mycket kom sent i sin sing,

Men hidr kan man sitta vid stranden och drﬁmma%,
Egentligen inte s& mycket man vet
Sedan vi dker tillbaka till Strdmma
Och tiden drar vidare i evighet,
Brik E,

DRV NDNEY:

BYGUDSTJANST
I STOCKSTUGAN ONSDAGEN DEN 17 DECEMBER KLOCKAN 19°°,

VALKOMMEN !



Radalen, ett torp under Malma.

M A o e e b wem e e mes s ma e me b

Raddalen finns pd karta redan 1720. DLdr kan man
ldsa foljande: Radalstorpet dr nyligen optagit
och har sina dkrar uti Malmogidrdet till dess
han far opgiorda vid torpet.

DA fir man nog anta att Radalen inte fanns nir
ryssen var hdr och brinde i skirgarden. Man
kan p& samma karta ldsa att Malma, Tavastboda
och Malma kvarn, &r af fienden ryssen forledit
dhr 1719 alldeles i aska lagd. Det star ingen-
ting om att Radalen skulle vara nedbrént.

Forsta gangen jag hittal Radalen i gamla hand-
lingar, 8r i 1737 ars jordebok. Ddr kan man
lisa att det skulle finnas kvarn vid Radalen.
Mjolnaren skulle heta Hellberg. N&r man sedan
ldser husfdridrsliangden frén samma ar, visar
det sig att mjolnare Hellberp bodoe vid Malma
kvarn. Man far nog formoda att det Hr den
kvarnen man gyftar pa i jordeboken. Det Hr vil
knappast troligt att det fanns tva kvarnar sa
nira varandra.

17%0 hittar man Rédalen i mantalslingderna.
D& bodde dir Johan Mattson med hustru Stina
Hilsdotter. 1754 hette han Jons M. och 1757
Jan M. Dessa tre herrar var sikert samma person.

1761-65 bodde Jan Jansson med hustru Margaretha
och fem barn i torpet. Han var formodligen son
till Jan Mattson.

Radalen bytte torpare mdnga ganger fram till
1791, da skrdddaren Gabriel Ersson flyttade in,
Han kom fran Rorrvik,; med hustru Maria Jans-
dotter och ett barn som hette Greta 8tina.

D3 hustrun dog 1797, flyttade dottern till
Malma, ddr hon fick arbete som piga. Gabriel
sjdlv flyttade till Gabrielsdal. Nu finns det
ett Gabrielsdal pad norra Virmds, men det star






tydligt i husforhorslidngden Gabrielsdal under
Fagelbro. Att det fanns en lada som hetbte Gab-
rielsdal velt jag, men dar kan han vdl knappast
ha bott. Den ladan 1idg i nirhebten av Kvarnsjon.
Om nagon vet mera om den hdr platsen , var sniill
kontakta mig.

Gabriel Ersson flyttade till Skiilsmara pa Ing-
aroc 1799.
Nu ater till Radalen.

1802 bodde batsman Malm i torpet. Kan det vara
dirfBr man i folkmun ofta hort att Radalen skulle
vara ett batsmanstorp ? Det riktiga bitsmans-
torpet 1lHr ha brunnit, s& man far formoda att
batsmannen bodde i1 Radalen under tiden man byggde
ett nytt torp till honom.

Fram till 1827 bytte Radalen dgare flera ganger.
Nu kom torparen fran Malma och hette Johan E.
Sundberg. Hans hustru hette Catharina Uddstrom.
De hade en son som hette Sven Ludvig, fodd 1808,
samt ett barnhusbarn Anpa Greta. De hade Hven en
piga som hette Maja Stina Engblom.

1832 tog Sven Ludvig dver torpet efter fadern .
Han gifte sig med Maja Lotta Ekman fddd 1310.
Deras forsta son Frans Ludvig Wilhelm fodd 1832,
inhystes hos morfadern i MSrtviken pa Ingars.

Deras andra son Carl Anton Theodor f&dd 1835,
blev vadaskjuten av fadern den 12/6 1il. Han
avlied av skadorna fem dagar senare, endast 10
ar gammal.

De hade ytterligare tvad stner, Johan Victor fodd
1844 och Carl Erik f£&dd 1846.

Ridalen bytte sedan torpare ytterligare nagra
ginger ionan Adolf Fredrik Carlsson kom dit 1896.
Hans hustru helte Mathilda Sophia Linibom. De
hade en sonr som hette Wilhelm Sigfrid fodd 1880.

1909 kom familjen Wennerstrom till Radalen. Det



var Gustaf Fridolf Umanuel, med hustru Helga
Josephina Ingeborg. De hade fyra dotirar som
hette Helfrid Margavetha Vilhelmina, Irma Alice

Ingeborg, Marta Alfhild Viola och Selma Helga
Llinnea,

1923 var det dags for en ny torpare igen . llan
hette Frans Ludvig Olsson och tituleras grund-
ldggare i kyrkbockerna. Hans hustru hette Johanna
Martina Elisabeth. De hade fyra barn. Margareta
(Greta) som senare bosatle sig pa Saltaro. Sven
och Zrik hamnade sé& smaningom i Strouwma, samt
Marta som bosalte sig vid Malmstugan .

1924 tog familjen hand om elt fosterbarn, som
hette Doris Mary Thunman. Hon var fodd 1917 vid
Fredriksberg under Tuna. lion blev senare gift
med Sigvard Lonngvist.

1931 képtes Radalen av min farfar for 5000 kr,
Han hette Otto Alfred Pettersson och farmor
hette Anna Josefina. De kom fréam Héringe, dir
farfar arbetade som fodermarsk, och hamnade pa
Fagelbro diér han tog hand om hiistarna. De hade
tvad barn, Panny Josefina och Kurl Otto.

Karl Otto, som senare bytte namn fran Pettersson
till Tannsjo, blev min far.

Riddalen dr numera uppstyckat i fyra tomter, varav
den delen dir det gamla torpet ligger &gs av min
bror Hars-0Olov.

Britt-Marie
Lel. %0033

Pappa, var ligger Madagaskar ?

Fraga mamma, det var hon som stddade sist. 3



Protokol) ofver SockenstHmman
i Wermdd den 3 juni 1832

Efter foreteende af vederbdrliga betyg, att kall-
2lsen till detta sammantride blifvit, likasom i
Moderfdrsamlingens, #fven i alla Capellernas kyrkor,
flera sondagar i rad vad ifran Predikstolarna upp-
list; anmodade Ordféranden, som af en férestiende
embetsresa var forhindrad att den blifvande sjuste-
ringen ofvervara, undertecknad Comminister, att féra
dagens Protocoll, och hilsade de till ett stort an-
tal samlade Sockenminnen salunda

Alskade vinner!

P4 Kongl. Magestits och pd Erke Biskoppens be-
fallning har jag idag sammankallat Eder for att med
mig radpliga uti en af de, icke allenast for var
forsamling, utan dfven fdr hela FHdernislandet vig-
tigaste angeligenheter. I hafven sidkerligen alla,

& vdl som jag och andra redliga medbergare och
sanne manniskovinner, sett och befinnat huru olyck-
ligt vart kéra faderntsland i flera afseenden nu ir,
emot hvad det fordom var, och hvad det kunde vara.

D& brotten i ryslig grad fordkats: att fattigdomen
alltmer och mer gripit omkring sig: att en klen
kroppsbyggnad hos bade det 3ldre .och hos det upp-
vixande sligtet, holas fiderndslandet med ett klent
forsvar, och med forlusten af dess sjelfstidndighet,

1 fall de angripes af Utlindska fiender: att Hfven
de lindrigaste och fordom s3 1dtt besegrade sjuk-
domar, i sednare tider fdlla de flesta minniskor:

att nya, f6rut ok#nda farsoter alstrats: att trefnad,
frid; glddje och vilsignelse flytt ur, snart sagit

de flesta boningar: att manga tnskar med f8rblidda
hjdrtan och férgratna Sgon, tiras bort af sorg Sfver
den andra makens laster och misshandlingar: att manga
sm& barn som Hnnu Hga bdde far och mor i lifvet,

vaxa upp i osnygghet, sedefirderf, hednisk okunnig~
het och ogudaktighet: och att sdledes, storsta deleh
af de enskilda samhdllena,; coch foljaktligen det e-
gentliga fdderneslandet, hastar till sin olycka, till

sin undergéng, till sin férpedring.



Allt detta hafven I sdkerligen upptickt, och om

ett Svenskt hjdrta klagpar 1 Edert brost hafvenm I
lika sdkert kinnt en djup sorg ofver denna verkligen
rysliga erfarenhet. Forderfvet synes hafa slagit till
ain storsta hojd, och nu hafva funnit sin vindnings-
punkt. Ett dtergaende till vishet Hr ovillkorligt,
om ej fadderneslandet skall falla och vi med det.
Tiden till detta Atervidndande &dr nu iune, och en
ljusare dag har redan, Gudi lof, borjat gry for det
af himlen, sasom det synes, med en sédrskild ndd om-
fattade Sverige. Gud vill icke att vi skola platt
fordarfvade vara. Flera stdder, ja flera landsfGr-
samlingar, hafva redan ingdtt forbund till f&dernes-
landets upprédtthdllande, till &terfdrenande af dess
viilsLédnd och lycka, och i dessa dagar, mdhénda just
i dag, bilda sig sdkerligen mer Hn mfnga tusende
Yika Hddla foreningar. 1 velen dlskade vinner att or-
salken till allt det onda jag afmulat Hr Brdnnvinet:
detta gift, hvilket i sin bdrjan icke var annat &n
elt med varsamhet begagnat lakemedel, men som genom
missbruk blifvit en nddvidndighetsvara, ett veder-
gvickelse och muntringsmedel, ett trakteringsidmne.
Sasom njutningsimne anvéndt, #Hr det, Hfven i ring-
aste portion, skadligt. Det &r Atminstone alltid

cch alldeles umbdrligt. Endast vanan har gifvid det
sitt varde, sitt behag. Den som dnnu ej vant sig
dervid, finner det elakt och vamjeligi. Den som
njuter den af ofver ett visst matt, forsdtted i ett
sjukligt tillsténd, far krédkningar och flerehanda
plégor, berdfvas bruket af alla yitre sinnen, och
foriorar hvilket ohyggligast Hyr, fOrlorar fotr-

sténd och f6rnuft, forlorar med ett ord, alla de
sjalens och kroppens ddla formtgenheter som utgbra
menniskans fdretrdde for den 6friga naturen, hennes
likhet med Gud: och hvilken synd det &r, att sjelf-
villigt fornedra sig ifrdn den forndmsta till den
samsta af alla varelser, att sjelfvilligt forstiora
det gudomliga, hvarmed den allsmiktige prudt oss,
att, for en ringa, for en inbillad, en forderflig
njutning, omskapa sig ifrén en ljusens till emn af-
grundens ande: det dr jag forsidkrad att I bade for-
stdr och att en stor del af Eder, fAlskade VEunner,



minnens af de ord, jag sd ofta bide offentligen

och 1 enskilda samqvdm till Eder talat.

I dag upprepar jag dessa ord i namn af Landets
Fader, som Smmar for sina barns ndd och stundande
olycka, och som nu anstringer sina Hdla bemSdan-
den for att hoja sitt land frdn dess frivilligt
iralkade trdldom, drxckenskapslastens nesliga trHl-
dom och fdrderf.

Ségen, dlskade Brdder, tillh&r det icke hvar je red-
lig Svensk, tillhor det icke oss att rdcka honom
vara hénder till det stora, 8dla, Gudi behagliga,
lycksalighetbidrande verkets befordran?

Wisserligen, I viljen det - det vet jag, darom &r
Jag ofvertygad. Ibland oss finns visserligen manga
liderliga drinkare, Gudldse sjelfspillningar, mir-
dare av bade egen och andras sillhet: men hir finnes
Gudi lof- &nnu flera, ja ett mer &n tiofaldigt an-
tal af nyckire, anstindige, redlige, samvets®mme och
hedervirde medborgare, som bade tnska och arbeta pa
befordrandet af s vil -allméint som enskildt mil, pa
fiderndslandets s&@llhet och lycka.

Ock till Eder, gode Hlskade och aktningsvirde Vin-
ner; som val till ett stort men ej till ett vintadt
af dmnets vigt pikallat antal, i dag hafver samlats,
vinder jag mig nu med den fdriroendefulla vigtipa
hemstdllan:

Hvad viljen I, hvad kunnen T utritta till den f&r-
derfliga och nesliga dryckenskapslastens hdmmande
och afskaffande?

Jag gor Eder och Bdra tédnkesdtt for mycken rdtt-
visa, for att vilja ligga Eder orden i munnen.
Vagen I sjelfva besvara och med mig och med hvar-
annan samrada, huru den vigtiga fragan skall pd det
mest tillfredstdliande sHtt besvaras.

Alla ndrvarande, forsikrade sig, med Ordforanden
ega samma Gfvertygelse, om fyllerilastens skamlig-
het och skadliga inflytande pd enskildt och all-
mént vdlsténd, och delade hans nit till detta ondas
hdmmande och utrotande. Efter 1ifliga samtal och
ofverlédggningar i Hmnet, ansfgo Sockenminnen, det
goda dndamadlet for nirvarande biAst kunpa vin:as,
genom foljande Sfverenskommelser:

I/ D& erfarenheten visade, att de flesta brott, som




varit ndrmaste {6ljder af brinnvinets omdttliga
bruk, sdsom Sabbathens ohelgande, svordomar, bri-
tor, slagsmdl och stdlder m,fl, blifvit begagne,

vid eller i grannskapet af krogarna onskades en-
halligt och alfvarligt, att dessa priviligerade
ti1lhall fop 1ditjan, utsvéfningen och lasten ,
dessa verkstider for fattigdomen , oenigheten
mellan makar, barn och fordldrar, dessa afgrunder,
som uppslukat sd méngas husliga sdllhet, nanga sjé-
lars frid och kroppens hilsa, matte vid nu l6pande
Skattearets slut alldeles upphédra: Och lofvade Ord-
foranden, att till Konungens Befaliningshafvande,

pd forsamlingens végnar, framfora denna onskan jemte
odmjuk anhdllan, att pé de Harbergen som [br resan~
des beqvimlighet, komma att anses aldeles nodvin—
diga, all forsidljning af brannvin mitte vid hogt vite
forbjudas, och de vid vintervigarmsa for fisktran-
sportens mdjlighet nddige hvilostdllen, under somwmar-
manaderna tillslutas.

Alldenstund, egaren till Betsede kraog Herr Capitaine
Kylenstjerna pa Aspvik, fér Ordfdranden forklarat
sig beredd att till nykterhetens beframjande innom
orten, sjelfmant uppofra de fordelar hvilka Krog--
rattigheten medfbrer, och detta beromvarda exempel,
nu efterfdljdes af Arendatorn Gustaf Jansson pa
Ostra Elfsala: di tvertewmot lagens stadgande, all-
mén ordning och skick, krdgarerdrelse idkar vid
Kolstrdm, nidra ingéngen till Pilhamns tempel, och
vid Tratten, Djurhamn och Stikets krogar, alla be-
ldgna inom 1/4% mil frAn ndrmaste kyrka, samt #ndt-
ligen, da ingen olycka af brist pé brinnvin, men
minga af dess tillgdng fSrorsakas, hoppas Forsam-
lingen, som sa ofta tillforene med glidje sett inn-
om sig mogna de vidlgorande frugterna af Lanstyrel-
sens nitfulla vérd om landets vdl, bendget bifall
Lill sin nu i Odmjukhet framst#llda bBnskan

2/ Till det nesliga lunnkrdgeriets och dess skad-
tiga foljders forekommande, ofverenskomma Socken-
ménnen att, hvar och en som i gérdar och backstu-
gor upptackte brénnvins utminuterande, suptals eller
annan forbuden gvantitet, séddant genast anmidla hos
Kronobet jeningen , hvilken sedan egde att till ve-

derborlig népst befordra den brottslige, som af lag



egennytta trotsande landets lagar, uppoffrade
landets vHl. :

3/ PA Ordférandens gjorda framstillningar 6fver-
lade Sockenmiinnen om , huru vida Ungdomen borde
till ep viss d}der f{orbjudas brukel af starka
drycker: att visst madtt af bréonvin foér dagen ut-
delas &% tjinstefolck och arbetare: hogsta an-
talet af supar vid hvarje gistabudsmaltid be-
stdmmas® samt om inskrénkande af tiden for kala-
sens hallande innom en dag: och pa grund af allas
under denna ofverlidggning uttalade gemensamma
ofvertygelse, att samhillets vilstand befordras
snarare genom Medborgarnes upplysning och goda
hvilja, &n genom lvang, #fverlimnade Sockenmin-
nen; utan hotelse af viten och rittegangar, med
inbtrdes fortroende till hvarannans vdlkinda red-
lighet, och kidrlek for fosterlandet , 3t forialdrar,
att noga vaka éfver sina barns afhdllande fran
brénnvin, tills dessa hunnit den alder da for-
standets mognad kan undervisa och varna dem for
den hotande olyckan : ab husbdnder, att hidgst spar-
samt utdela bland tjenare och arbetare den skadli-
ga drycken, och med faderlig omtanke vinja dem,
vid mattlighet, goda seder och ett ritt anvindande
af deras arbetsfort jenster.

Ock da nu mera upplysning blifvit vunnen om det
till ofverflod njutna brannvinets skadliga in-
flytande pa hilsan, ytitrades en allmin forhopp-~
ning och dnskan: att den gamla fordomen, som hit-
tills best@mdt en virds godhet efter de ifyllda
och patrugade suparnas antal, mitte forsvinna, for
att ibland dem utdela detta gift, och se dem sjuka
dtervinda till deras hem: att de aflidnes gvarli-
tenskap oftast ringa och otillricklig for efter-
lefvande makas underhall och barnens uppfostran,
ej mitte fortdras i ogudakltig utsvifning vid en
langvarig och kostsam begrafningsfest: att brdllop-
hogtidligheterna ej mera matte forminska de ny-
giftas for bosBttningen vAl behbfliga tillgangar
eller tka deras skulder, samt att de fOrmdgnare
matte anvinda sitt Sfverfldd att fériddla, ej att
fornedra medmenniskor.




Férsamlingen &dtskiljdes under inbbdrdes lyckonsk-
ningar och bdn till Gud, om framging af deras goda
foresatser, alt genom befordrande af nykterhet och
ordning, bereda lycka innom sin 1illa krets, och
derigenom ldtta en god Konungs faderliga omsorger
for det kara Faderneslandet.

Ar och dag som ovan
Daniel August Zielfeldt

P4 lagl., utlyst Sockenst&dmma upplést
och riktigt befunnits intyga P. Nejdel

... Pettersson Brunstrom Carl Joh. Cederberg
liuetenant
Olasligt J.E.Ekstrom Anders Erssan
Smaris Eflinge
bomdrke

Carl.Jd. Lindahl Elfsby

Uppldst & Predikstolen d.17 juni 1832 och besvirs-
anvisning meddelad.

Obs. Hos Pastors bmbetet har herr Capitain
Kuylenstierna pa Aspvik under den 23 juni
inldmnat en skriftlig protest emot det
lofte angdende indragningen af Betsede
Krog, hvilket i fdregiende Protocoll
finnes infordt. Denna protest ar lagd
ad acta.

Detta protokoll #r kopierat ph Uppsala Lands-

arkiv,

Prosten %4ielfeldt var den forste som stiftade en

nykterhetsforening i Varmda.

Hur det giclk med inskrankandet av krogarna i

forsamlingen vet jag Ente, men i ett socken-

stdmmoprotokoll frén 1656 &r antecknat att

¥ Brannvin och starka dryclker begagnas higst

mattligt i forsamlingen ",

( ad acta = till handlingarna ).
Britt-Marie






JUL, JUL, STRALANDE JUL
Jul, jul, strilande jul! Kom, kom, signade jul!
Glans Gver vita skogar, Sink dina vita vingar
hirnmelens kronor med gnistrande ljus, over stridernas blod och larm,
glimmande bégar 1 alla Guds hus, dver all suckan ur minniskers barm,
psalm sem &r sjungen frin td ull d, dver de slikten, som gate 4l ro,
eviga ldngran till Jjus och frid! Gver de ungas dagande bo!
Jul, jul; surilande jul ) Kom, kom, signade jul,
Glans Sver vita skogar! sink dina vita vingar!
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